Anexa nr. 3
Acord de parteneriat
nr. /

pentru realizarea proiectului
,, Educatie in realitatea augmentati in Municipiul Targu Mures ”

Art. 1. Partile

1. Unitatea Administrativ Teritoriald Municipiului Tdrgu Mures, cu sediul in
Targu Mures, P-ta Victoriei, nr. 3, Judetul Mures, telefon 0265-268330, fax 0265-
264830, e-mail primaria@tirgumures.ro, cod fiscal 4322823, cont trezorerie
RO81TREZ24A650402580103X,, avand calitatea de Lider de proiect (Partener 1)
<se vor insera datele de indentificare ale liderului de parteneriat si conturile
distincte deschise pe codurile de identificare fiscala ale acestuia la unitatea
teritoriala a Trezoreriei Statului>, astfel:

1. denumirea completa a organizatiei, cU sediul in adresa sediului, codul fiscal ...,
avand calitatea de Partener 2 <se vor insera datele de indentificare ale
partenerului si, daca este cazul, conturile distincte deschise pe codurile de
identificare fiscala ale acestuia la unitatea teritoriala a Trezoreriei Statului>,
astfel:

Art. 2. Obiectul

(1)  Obiectul acestui parteneriat este de a stabili drepturile si obligatiile partilor, precum
si responsabilitatile ce le revin in implementarea activitatilor aferente proiectului:
»Educatie in realitatea augmentata in Municipiul Targu Mures”, care este
depus in cadrul Programului EON Grant Guarantee, precum si pe perioada de
durabilitate si de valabilitate a contractului de finantare.

(2)  Prezentul acord se constituie anexa la Contractul de finantare.

Art. 3. Roluri si responsabilitati in implementarea proiectului

(1) Rolurile si responsabilitatile sunt descrise in tabelul de mai jos si corespund
prevederilor din Contractul de finantare:

Organizatia Roluri si responsabilitati



mailto:primaria@tirgumures.ro

Lider de parteneriat Infiintarea, respectiv amenajarea Centrului Targu
(Partener 1) Mureg-EON-XR;
Implementarea platformei EON-XR, Classroom 3.0;
Instruirea, formarea prin programe specifice a
cadrelor didactice ca experti in dezvoltarea de
materiale educationale in AR si VR, respectiv pentru
utilizarea platformei EON XR;
Asigurarea licentelor si materialelor de suport;
Monitorizarea deruldrii activitatilor de formare,
respectiv ghidarea persoanelor desemnate in caz de
nevoie;
Promovarea proiectului si a activitatilor in cadrul
proiectului prin campanii de informare.

Partener 2 Desemnarea persoanelor de contact, respectiv celor
responabile pentru coordonarea activitatilor (lectori)
in cadrului propriei institutii;

Identificarea elevilor, studentilor si stagiarilor care vor
fi inclusi in proiect ca membri ai grupului tinta;

Participarea obligatoriu la sesiuni de instruire, formare
(workshopuri) a lectorilor, a cadrelor didactice si a
elevilor, studentilor si stagiarilor;

Atribuirea proiectelor (lectii) AR si VR pentru elevi /
studenti si ghidarea lor pentru indeplinirea
corespunzatoare a sarcinilor primite;

Asigurarea infrastructurii in cadrul propriei institutii
pentru derularea activitatilor, lectiilor AR si VR;

Evaluarea, respectiv publicarea lectiilor create de catre
elevi / studenti;

Incorporarea celui mai bune lectii pe patforma EON
XR.

Art. 4. Perioada de valabilitate a acordului de parteneriat

Perioada de valabilitate a acordului incepe la data semnarii prezentului Acord si
inceteaza la data la care Contractul de Finantare aferent proiectului isi inceteaza
valabilitatea. Prelungirea perioadei de valabilitate a contractului de finantare
conduce automat la extinderea Perioadei de valabilitate a prezentului acord.



Art. 5. Drepturile si obligatiile liderului de parteneriat (Partenerului 1)
A. Drepturile liderului de parteneriat

Liderul de proiect parteneriat are dreptul sa solicite celorlalti parteneri furnizarea
oricaror informatii si documente legate de proiect, in scopul elaborarii rapoartelor
de progres, crearea continuturilor statistice etc.

B. Obligatiile liderului de parteneriat

(1) Liderul de parteneriat (Partener 1) va semna Cererea de finantare si Contractul de
finantare.

(2) Liderul de parteneriat (Partener 1) va consulta partenerii cu regularitate, i va
informa despre progresul in implementarea proiectului si le va furniza copii ale
rapoartelor de progres.

(3) Propunerile pentru modificari importante ale proiectului (e.g. activitati, parteneri
etc.), trebuie sa fie convenite cu partenerii inaintea solicitarii aprobarii de catre
finantator.

(4) Liderul de parteneriat este responsabil cu transmiterea catre finantator a
documentelor justificative, rapoartele de progres etc., conform prevederilor
contractuale si procedurale.

Art. 6. Drepturile si obligatiile partenerilor
A. Drepturile Partenerului 2

(1) Partenerii au dreptul sa fie consultati cu regularitate de catre liderul de parteneriat,
sa fie informati despre progresul in implementarea proiectului si sa li se furnizeze,
de catre liderul de parteneriat copii ale rapoartelor de progres.

(2) Partenerii au dreptul sa fie consultati, de catre liderul de parteneriat, in privinta
propunerilor pentru modificari importante ale proiectului (e.g. activitati, parteneri
etc.), inaintea solicitarii aprobarii de catre finantator.

B. Obligatiile Partenerului 2

(3) Partenerii au obligatia de a respecta prevederile legislatiei nationale si comunitare
in vigoare in domeniul egalitatii de sanse, dezvoltarii durabile, informarii si
publicitatii in implementarea activitatilor proprii.

(4) Partenerii au obligatia sa acorde dreptul de acces la locurile si spatiile unde se
implementeaza Proiectul, inclusiv acces la sistemele informatice care au legatura
directd cu proiectul, si sa puna la dispozitie documentele solicitate privind
gestiunea tehnica a Proiectului, atat pe suport hartie, cat si in format electronic.
Documentele trebuie sa fie usor accesibile si arhivate astfel incat si permita
verificarea lor.

(5) Partenerii sunt obligati sa furnizeze liderului de parteneriat orice informatii sau
documente privind implementarea proiectului, in scopul elaborarii rapoartelor de
progres.



Art. 7. Proprietatea

(1) Liderul de proiect detine si mentine in proprietatea acestora bunurile achizitionate
si asigura exploatarea si Intretinerea acestora.

(2) Partile au obligatia de a asigura functionarea tuturor bunurilor, echipamentelor, ce
au facut obiectul finantarilor nerambursabile, la locul de desfasurare a proiectului si
exclusiv in scopul pentru care au fost achizitionate.

(3) Partile au obligatia sa foloseasca conform scopului destinat si sa nu vanda sau sa
instraineze, sub orice forma obiectele / bunurile, fie ele mobile sau imobile
finantate prin Program.

Art. 8. Confidentialitate

1) Partile semnatare ale prezentului acord convin sa pastreze 1in strictd
confidentialitate informatiile primite in cadrul si pe parcursul implementarii proiectului si
sunt de acord sa prevind orice utilizare sau divulgare neautorizata a unor astfel de
informatii. Partile inteleg sa utilizeze informatiile confidentiale doar in scopul de a-si
indeplini obligatiile din prezentul Acord de Parteneriat.

Art. 9 Legea aplicabila
(1) Prezentului Acord i se va aplica si va fi interpretat in conformitate cu legea romana.

(2) Pe durata prezentului Acord, partile vor avea dreptul sa convina in scris asupra
modificarii anumitor clauze, prin act aditional. Orice modificare a prezentului acord
va fi valabila numai atunci cand este convenita de toate partile.

Art. 10 Dispozitii finale

(1) Toate posibilele dispute rezultate din prezentul acord sau in legatura cu el, pe care
partile nu le pot solutiona pe cale amiabild, vor fi solutionate de instantele
competente.

Intocmit in numdr de exemplare exemplare, in limba romana, cate unul pentru fiecare
parte si un original pentru cererea de finantare.

Semnaturi

Lider de Numele, prenumele si functia Semndtura Data si locul

parteneriat reprezentantului legal al semndrii

(Partener 1) organizatiei/institutiei

Partener 2 Numele, prenumele si functia Semndtura Data si locul
reprezentantului legal al semndrii

organizatiei/institutiei




